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1. |Nazwa kierunku filologia angielska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2021/2022 (semestr zimowy), 2022/2023 (semestr zimowy), 2023/2024 (semestr zimowy), 2024/2025 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia pierwszego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Praktyczna nauka jezyka angielskiego: modut 5 - Tlumaczenie pisemne w jezyku angielskim 2

Kod modutu: W1-FA-JB-S1-P1-TP5-5

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

JB-S1PNJ5- Ma swiadomos$¢ koniecznosci nieustannego podnoszenia swych umiejetnosci jezykowych i zawodowych. FA1 _KO1 4
TP-5 K1

JB-S1PNJ5- Potrafi pracowaé indywidualnie i w grupie. FA1 K04 5
TP-5_K2

JB-S1PNJ5- Rozpoznaje i poprawnie wyjasnia znaczenie form leksykalnych z zakresu terminologii ogélnej i specjalistycznej FA1 _UO08 5
TP-5_U1l

JB-S1PNJ5- Potrafi rozpoznac rodzaj tekstu, ocenic stopien trudnosci tekstu i dobra¢ odpowiednie techniki i strategie ttumaczeniowe, a takze |FA1 U09 5
TP-5 U2 poréwnywac i analizowaé teksty o podobnym rejestrze i tematyce w jezyku polskim i angielskim FA1 U10 5
JB-S1PNJ5- Potrafi dokona¢ analizy i korekty przettumaczonych tekstéw w celu uzyskania najlepszej jakosci ttumaczenia pod wzgledem FA1_U09 5
TP-5_U3 jezykowym i merytorycznym,; korzysta z réznorodnych Zzrédet w celu poszukiwaniu informacji jezykowych i merytorycznych FA1 U10 5

umozliwiajgcych poprawne ttumaczenie tekstu pisanego -

JB-S1PNJ5- Posiada pogtebiong wiedze z zakresu technik ttumaczeniowych w zakresie ttumaczenia tekstow pisanych o charakterze ogélnym |FA1 W03 3
TP-5_ W1 i specjalistycznym FA1 W04 3
JB-S1PNJ5- Posiada pogtebiong wiedze z zakresu kultury polskiej oraz kultury krajéw angielskiego obszaru jezykowego FA1_WO05 3
TP-5_W2 FAL W06 3

3. Opis modutu

Opis Modut ma na celu zapoznanie studentow z technikami i strategiami ttumaczenia pisemnego oraz z r6znorodnymi zrodtami ( stowniki, Internet itp.) z

ktorych ttumacz moze korzysta¢ poszukujac informacji jezykowych i merytorycznych umozliwiajgcych poprawne ttumaczenie tekstu pisanego z zakresu
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niezbedne dla

prawidtowego zrozumienia kontekstu ttumaczonych tekstow.

terminologii ogdlnej i specjalistycznej. Dodatkowo modut ma celu uswiadomienie studentom nieustannego podnoszenia umiejetnosci jezykowych i
kwalifikacji niezbednych do prawidtlowego dokonywania przektadu pisemnego.
Celem modutu jest rébwniez zapoznanie studentéw ze znaczeniem form leksykalnych z zakresu terminologii ogolnej i specjalistycznej i upewnienie sie, ze
po ukonczeniu kursu student bedzie miat pogtebiona wiedze merytorycznag i jezykowa umozliwiajgcg dokonywanie analizy i korekty przettumaczonych
tekstow. Ponadto w trakcie zaje¢ sg omawiane zagadnienia kulturowe z zakresu kultury polskiej i kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego

Wymagania wstepne

Znajomosc jezyka polskiego i angielskiego na poziomie zaawansowanym. Posiadanie odpowiedniej wiedzy na temat historii i kultury polskiej oraz historii
i kultury krajéw angielskiego obszaru jezykowego. Umiejetnos¢ korzystania z réznych zrodet ( stowniki, Internet).

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia si¢ modutu
JB-S1PNJ5- |egzamin Sprawdzenie umiejetnosci zastosowania odpowiednich technik ttumaczenia pisemnego, JB-S1PNJ5-TP-5_K1, JB-
TP-5 w 1 odpowiedniej leksyki i rejestru jezykowego, oraz wtasciwego zastosowania wiedzy z zakresu |S1PNJ5-TP-5_K2, JB-
kultury polskiej i kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego nabytych w trakcie zaje¢ i w [S1PNJ5-TP-5_U1, JB-
ramach pracy wiasnej studenta w skali ocen 2-5 S1PNJ5-TP-5 U2, JB-
S1PNJ5-TP-5_U3, JB-
S1PNJ5-TP-5 W1, JB-
S1PNJ5-TP-5 W2
JB-S1PNJ5- kolokwium Sprawdzenie umiejetnosci zastosowania odpowiednich technik ttumaczenia pisemnego, JB-S1PNJ5-TP-5 K1, JB-
TP-5 w 2 odpowiedniej leksyki i rejestru jezykowego, oraz wtasciwego zastosowania wiedzy z zakresu |S1PNJ5-TP-5_K2, JB-

kultury polskiej i kultury krajow angielskiego obszaru jezykowego nabytych w trakcie zaje¢ i w
ramach pracy wiasnej studenta w skali ocen 2-5

S1PNJ5-TP-5_U1, JB-
S1PNJ5-TP-5_U2, JB-
S1PNJ5-TP-5_U3, JB-
S1PNJ5-TP-5_W1, JB-
S1PNJ5-TP-5 W2

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba i liczba 5 o o
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
JB-S1PNJ5- |¢éwiczenia Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Praca ze stownikami, leksykonami i 15 JB-S1PNJ5-
TP-5 fs 2 pracy wiasnej studenta, omawianie Internetem, w celu przygotowania stownictwa TP-5 w_1, JB-

zastosowanych technik i strategii
tlumaczeniowych oraz zastosowanej leksyki i
rejestru jezykowego. Tlumaczenie,
omawianie i korekta tekstéw pisemnych w
trakcie ¢wiczen oraz omawianie tekstow
przettumaczonych w ramach pracy wtasnej.

wymaganego do ttumaczenia tekstow
ogolInych i specjalistycznych. W celu
merytorycznego przygotowania do zajec
praca z nastepujacymi zroédtami: ksigzki,
artykuly, strony internetowe. Tlumaczenie
zadanych tekstéw w domu

S1PNJ5-TP-5_ w_2
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